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Zatacznik do rozporzadzenia Ministra Transportu
z dnia 1 czerwca 2006 r. (poz. 717)

FORMY DOZORU TECHNICZNEGO ORAZ TERMINY BADAN OKRESOWYCH

Lp. Urzadzenie transportu linowego Forma_ dozoru Termin badania Rodzaj badania
technicznego

2 razy w roku:
1 | Osobowe koleje linowe Petny na wiosne Badanie okresowe

i na jesieni”

1 raz w roku:
2 | Towarowe koleje linowe Petny na wiosne Badanie okresowe

lub na jesieni

3 | Wyciagi narciarskie dla narciarzy 1 raz w roku:
przemieszczanych po $niegu Petny na jesieni Badanie okresowe

4 | Wyciagi narciarskie dla narciarzy 1 raz w roku:
przemieszczanych po gruncie Petny na wiosne Badanie okresowe

5 | Wyciagi narciarskie dla narciarzy 1 raz w roku:
przemieszczanych po wodzie Petny na wiosne Badanie okresowe

6 | Wyciagi pojazdow zjezdzalni 1 raz w roku:
grawitacyjnych wraz z infrastruktura toru Petny na wiosne™” Badanie okresowe

zjazdowego

7 | Przenos$niki do przemieszczania oséb 1 raz w roku:

ze sprzetem narciarskim lub turystycznym Petny na jesieni*™™ Badanie okresowe

*) Jezeli kolej linowa osobowa eksploatowana jest tylko w okresie letnim lub tylko w okresie zimowym, to badanie nale-
zy przeprowadza¢ raz w roku przed sezonem eksploatacyjnym.
**) Jezeli wycigg jest eksploatowany w okresie zimowym, to badanie nalezy przeprowadzié réwniez na jesieni.
) Jezeli przenoénik eksploatowany jest w okresie letnim, to badanie odbywa sie réwniez na wiosne.

718
ROZPORZADZENIE MINISTRA ZDROWIA"

z dnia 1 czerwca 2006 r.

zmieniajace rozporzadzenie w sprawie najwyzszych dopuszczalnych poziomow pozostatosci chemicznych
srodkow ochrony roslin, ktére moga znajdowaé sie w srodkach spozywczych lub na ich powierzchni

Na podstawie art. 9 ust. 5 ustawy z dnia 11 ma-
ja 2001 r. o warunkach zdrowotnych zywnosci i zywie-
nia (Dz. U. z 2005 r. Nr 31, poz. 265 i Nr 178, poz. 1480)
zarzadza sie, co nastepuje:

8 1. W rozporzadzeniu Ministra Zdrowia z dnia
16 kwietnia 2004 r. w sprawie najwyzszych dopusz-
czalnych poziomdw pozostatosci chemicznych s$rod-
kéow ochrony roslin, ktére moga znajdowaé sie

) Minister Zdrowia kieruje dziatem administracji rzagdowe;j
— zdrowie, na podstawie 8 1 ust. 2 rozporzgdzenia Preze-
sa Rady Ministréw z dnia 31 pazdziernika 2005 r. w spra-
wie szczegotowego zakresu dziatania Ministra Zdrowia
(Dz. U. Nr 220, poz. 1901).

w $rodkach spozywczych lub na ich powierzchni
(Dz. U. Nr 85, poz. 801 oraz z 2005 r. Nr 48, poz. 460,
Nr 108, poz. 907 i Nr 242, poz. 2047) wprowadza sie
nastepujace zmiany:

1) w odnosniku nr 2 w lit. a dodaje sie pkt 50—52
w brzmieniu:

»50) dyrektywy 2005/70/WE z dnia 20 pazdzierni-
ka 2005 r. zmieniajgcej dyrektywy Ra-
dy 86/362/EWG, 86/363/EWG i 90/642/EWG
w sprawie ustalania najwyzszych dopuszczal-
nych poziomow pozostatosci niektérych pe-
stycydow odpowiednio w zbozach i niekté-
rych produktach pochodzenia zwierzecego
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i roslinnego, oraz na ich powierzchni (Dz. Urz.
UE L 276 z 21.10.2005, str. 35),

51) dyrektywy 2005/74/WE z dnia 25 pazdzierni-
ka 2005 r. zmieniajgcej dyrektywe Ra-
dy 90/642/EWG w sprawie najwyzszych do-
puszczalnych pozioméw pozostatosci etofu-
mesatu, lamda-cyhalotryny, metomylu, pime-
trozyny oraz tiabendazolu (Dz. Urz. UE L 282
z 26.10.2005, str. 9),

52) dyrektywy 2005/76/WE z dnia 8 listopa-
da 2005 r. zmieniajgcej dyrektywy Rady

90/642/EWG i 86/362/EWG odnos$nie do usta-
lonych w nich najwyzszych dopuszczalnych
poziomoéw pozostatosci krezoksymu metylo-
wego, cyromazyny, bifentryny, metalaksylu
i azoksystrobiny (Dz. Urz. UE L 293
z 9.11.2005, str. 14);";

2) w zataczniku nr 1 do rozporzadzenia:

a) w tabeli:

— po poz. 3a dodaje sie poz. 3b w brzmieniu:

~3b. ACETOCHLOR 0,02N owoce”
2-chloro-2'etylo-6'-metylo-N-(etoksymetylo)ace-
tanilid
— poz. 16 otrzymuje brzmienie:
»16. AZOKSYSTROBINA 1,0 owoce cytrusowe
metylo (E)-2-{2-[6-(2-cyjanofenoksy)pirimidyno- 0,05 owoce ziarnkowe, owoce pestkowe
4-yloksy] fenyl}-3-metoksyakrylan 2,0 banany
2,0 winogrona, truskawki
3,0 jezyny, maliny
0,2 mango, papaja
0,05 pozostate owoce
2,0 pomidory, papryka, oberzyna i pozostate
psiankowate
2,0 cebula dymka
1,0 ogorki i inne dyniowate z jadalng skorka
0,5 melony i inne dyniowate z niejadalna
skorka, kalafiory, brokuty
0,2 marchew, chrzan, pietruszka — korzen,
pasternak, salsefia, rzodkiewka
0,3 seler — korzen
0,3 kapusta gtowiasta, brukselka
5,0 jarmuz, kapusta pekinska i podobne
0,2 kalarepa, cykoria
3,0 satata i podobne, w tym endywia
1,0 fasola w stragku
0,2 fasola tuskana
0,5 groch w stragku
0,2 groch tuskany
0,05 pozostate warzywa stragczkowe
5,0 seler naciowy
1,0 karczochy
0,1 por
0,1 nasiona roslin strgczkowych
0,05 pozostate warzywa
0,5 nasiona rzepaku, nasiona soi
0,05 pozostate nasiona roslin oleistych
0,05 ziemniaki
0,1 orzechy
0,1 herbata
20,0 chmiel
3,0 ziota
0,05 pozostate srodki spozywcze

pochodzenia roslinnego”
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— poz. 28 otrzymuje brzmienie:

»28. BIFENTRYNA

(2-(1RS, 3RS)-3-(2-chloro-3,3,3-trifluoroprop-
1-enylo)-2,2-dimetylocyklopropanokarboksylan
2-metylobifenyl-3-ilometylu

0,1
0,3
0,2
0,2
0,5
0,3
0,5
0,05
0,1
0,05
0,05
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owoce cytrusowe

owoce ziarnkowe

owoce pestkowe

winogrona

truskawki

jezyny, maliny

porzeczki

pozostate owoce jagodowe
banany

pozostate owoce

warzywa korzeniowe i bulwiaste
pomidory, papryka, oberzyna i inne
psiankowate

ogorki, korniszony, cukinia i inne
dyniowate z jadalng skdrka
brokuty, kalafiory

kapusta gtowiasta, brukselka
satata i podobne, w tym endywia
fasola w stragku

groch w straku

5 pozostate warzywa stragczkowe
,05 pozostate warzywa
, nasiona roslin oleistych
,05 orzechy
,05 ziemniaki
5,0 herbata
10,0 chmiel
0,05 pozostate srodki spozywcze
pochodzenia roslinnego”
— po poz. 35 dodaje sie poz. 35a w brzmieniu:
»36a. BROMOKSYNIL 0,05N owoce, warzywa
(wtaczajac jego estry wyrazone jako 0,1N nasiona roslin oleistych
bromoksynil) 0,05N orzechy
3,6-dibromo-4-hydroksybenzonitryl 0,05N ziemniaki
0,1N herbata
0,1N chmiel
0,05N pozostate $rodki spozywcze
pochodzenia roslinnego”
— po poz. 38a dodaje sie poz. 38b w brzmieniu:
»38b. CHINOKSYFEN 0,02N owoce cytrusowe
5,7-dichloro-4-(p-fluorofenoksy)hinolina 0,02N owoce ziarnkowe
0,3V wisnie, czere$nie
0,02N pozostate owoce pestkowe
1,0N winogrona
0,3\ truskawki
1,0N porzeczki, zurawiny, agrest, czarna
jagoda
0,02N pozostate owoce
0,05N melony, arbuzy
0,02N pozostate warzywa
0,05N nasiona roslin oleistych
0,02N orzechy
0,02N ziemniaki
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0,05N herbata
0,5N chmiel
0,02N pozostate srodki spozywcze
pochodzenia roslinnego”
— poz. 40 otrzymuje brzmienie:
,40. CHLOMAZON 0,01N marchew
2-(2-chlorobenzylo)-4,4-dimetylo-1,2-oksa- 0,01N ogorki, dynia, cukinia
zolidyn-3-on 0,05N ziemniaki
0,05N warzywa straczkowe
0,02N rzepak”

— poz. 53 otrzymuje brzmienie:

»53. CHLOROPROFAM

(chloroprofam i 3-chloroanilona wyrazone
jako chloroprofam)®
3-chlorofenylokarbaminian izopropylu

owoce, warzywa
orzechy

nasiona roslin oleistych

ziemniaki”

herbata

chmiel

pozostate srodki spozywcze pochodzenia
roslinnego

* definicja NDP dla chloroprofamu w ziemniakach obejmuje tylko chloroprofam”,

— poz. 70 otrzymuje brzmienie:

»70. CYROMAZYNA 0,05 owoce cytrusowe
cyklopropylo-1,3,b-triazino-2,4,6-tiamina 0,05 pozostate owoce
1,0 pomidory, papryka, oberzyna i inne
psiankowate
1,0 ogorki, korniszony, cukinia i inne
dyniowate z jadalng skorka
1,0 marchew
0,3 melony, arbuzy
0,05 inne dyniowate z niejadalng skorka
15,0 satata i podobne, w tym endywia
2,0 seler naciowy, karczochy
5,0 fasola w stragku, groch w stragku
0,05 pozostate warzywa straczkowe
0,05 pozostate warzywa
5,0 grzyby uprawne
0,05 grzyby dziko rosnace
0,05 nasiona roslin oleistych
15,0 ziota
0,05 orzechy
1,0 ziemniaki
0,05 herbata
0,05 chmiel
0,05 pozostate srodki spozywcze
pochodzenia roslinnego”
— poz. 88 otrzymuje brzmienie:
»88. DICHLORFOS (DDVP) 0,1 owoce, warzywa
fosforan 2,2-dichlorowinylo-dimetylu 0,1 herbata
0,1N pozostate srodki spozywcze pochodzenia

roslinnego”
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— po poz. 98 dodaje sie poz. 98a w brzmieniu:

»98a. DIMETENAMID-P 0,01N owoce, warzywa
(wtaczajgc inne mieszaniny izomeroéw, 0,01N orzechy
suma izomerow) 0,02N nasiona roslin oleistych
(S)-2-chloro-N-(2,4-dimetylo-3-tienylo-N- 0,01N ziemniaki
(2-metoksy-1-metyloetylo)acetamid 0,02N herbata
0,02N chmiel
0,01N pozostate srodki spozywcze pochodzenia
roslinnego”
— po poz. 100a dodaje sie poz. 100b w brzmieniu:
»100b. DIMETOMORF 0,5N pomidory
(E, 2)-4-[3-(4-chlorofenylo)-3-(3,4-dimetoksy- 0,5N ogorki
fenylo)-akryloilolmorfolina 0,2N cebula
0,05N ziemniaki”
— poz. 106 otrzymuje brzmienie:
,106. DITIANON 3,0N owoce
2,3-dicyjano-1,4-ditiaantrachinon 100,0N chmiel”
— poz. 117 otrzymuje brzmienie:
»117. ETOFUMESAT 0,05 owoce
(suma etofumesatu i metabolitu metanosulfonianu 0,1 buraki
2,3-dihydro-3,3-dimetylo-2-oksobenzofuran-5-yl 0,05 pozostate warzywa
wyrazone jako etofumesat) 1,0 ziota
metanosulfonian (-)-2-etoksy-2,3-dihydro-3,3-di- 0,1 nasiona roslin oleistych
metylobenzofuran-5-ylu 0,05 ziemniaki
0,1 herbata
0,1 chmiel
0,5 przyprawy
0,05 pozostate srodki spozywcze pochodzenia

roslinnego”

— po poz. 127 dodaje sie poz. 127a i 127b w brzmieniu:

»127a. FENOKSYKARB 0,5N owoce ziarnkowe, owoce pestkowe
2-(4-fenoksyfenoksy) etylokarbaminian etylu
127b. FENPIROKSYMAT 0,5N owoce
(E)-o-(1,3-dimetylo-5-fenoksypirazol- 0,2N pomidory, baktazany, papryka
4-ilometylenoamino-oksy)-p-toluinian tert-butylu 0,2N ogorek”

— po poz. 133 dodaje sie poz. 133a w brzmieniu:
»133a. FIPRONIL 0,02N ziemniaki”

(x)-5-amino-1-(2,6-dichloro-4-trifluorometylo-
fenylo)-trifluorometanosulfinylo-pirazol-
4-ilo-3-karbonitryl
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— po poz. 134 dodaje sie poz. 134a w brzmieniu:

»~134a. FLAZASULFURON 0,02N owoce cytrusowe
1-(4-4,6-dimetoksypirimidyn-2-ylo)-3- 0,01N owoce ziarnkowe, owoce pestkowe
(3-trifluorometylo-2-pirydylosulfonylo)mocznik 0,02N winogrona

0,01N truskawki, owoce jagodowe

0,02N oliwki

0,01N warzywa

0,02N nasiona roslin oleistych

0,01N orzechy

0,01N ziemniaki

0,02N herbata

0,02N chmiel

0,01N pozostate srodki spozywcze pochodzenia

roslinnego”

— po poz. 135a dodaje sie poz. 135b w brzmieniu:

»135b. FLUCHINKONAZOL 1,0N owoce ziarnkowe”
3-(2,4-dichlorofenylo)-6-fluoro-2-(1H-1,2,4-
triazol-1-ilo)-chinazolin-4 (3H)-on

— poz. 136a otrzymuje brzmienie:

»136a. FLUDIOKSONIL 3,0N truskawki
4-(2,2-difluorobenzo [1,3]-dioksol-4-ilo)-1H- 0,5N pomidory
pirolo-3-karbonitryl 0,2N fasola szparagowa
0,05N groch
0,05N rzepak”

— po poz. 141 dodaje sie poz. 141a w brzmieniu:

»141a. FLURTAMON 0,02N owoce, warzywa
(RS)-5-metyloamino-2-fenylo-4-(3-trifluoro- 0,05N nasiona roslin oleistych
metylofenylo)furan-3-on 0,02N ziemniaki
0,05N herbata
0,05N chmiel
0,02N pozostate $rodki spozywcze
pochodzenia roslinnego”

— poz. 153 otrzymuje brzmienie:

»153. GLIFOSAT 0,1 grejpfruty, cytryny, mandarynki
N-(fosfonometylo)glicyna wtaczajgc klementynki i inne hybrydy
0,5 pomarancze
0,1 pozostate owoce cytrusowe
0,5 winogrona
1,0 oliwki (oliwa)
0,05 pozostate owoce rdzne
0,1 pozostate owoce
0,1 warzywa
0,1 orzechy
0,1 grzyby uprawowe
50,0 grzyby dziko rosnace
2,0 fasola — suche nasiona
10,0 groch — suche nasiona
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0,1 pozostate nasiona roslin stragczkowych
10,0 nasiona Inu, rzepak, nasiona gorczycy,
nasiona bawetny
2 nasiona stonecznika, nasiona soi

pozostate nasiona roslin oleistych
ziemniaki

herbata

chmiel

pozostate srodki spozywcze
pochodzenia roslinnego”

— poz. 168a otrzymuje brzmienie:

. 168a. IMIDAKLOPRYD
1-((6-chloro-3-pirydynylo) metylo)-4,5-dihydro-
N-nitro-imidazolo amina

pomidory, papryka, oberzyna
ogorki

cebula

marchew, chrzan

kapusta

buraki cukrowe

warzywa straczkowe

rzepak

ziemniaki

chmiel”

— po poz. 168a dodaje sie poz. 168b w brzmieniu:

. 168b. INDOKSAKARB 0,3N owoce ziarnkowe, owoce pestkowe
(S)-N-[7-chloro-2,3,4a, 5-tetrahydro- 0,2N warzywa lisciowe i todygowe”
4a-(metoksy-karbonylo) indeno [1,2€]
1,3,4-oksadiazyn-2-ylokarbonylo-4‘
-(trifluorometoksy)karbanilan metylu
— poz. 173 otrzymuje brzmienie:
»173. JOKSYNIL 0,05N owoce
(wtaczajac jego estry wyrazone jako joksynil) 0,2N marchew, pasternak
4-hydroksy-3,5-dijodobenzonitryl 0,2N cebula
0,05N pozostate warzywa
0,1N nasiona roslin oleistych
0,05N ziemniaki
0,1N herbata
0,1N chmiel
0,05N pozostate srodki spozywcze pochodzenia
roslinnego”
— po poz. 183 dodaje sie poz. 183a w brzmieniu:
,183a. KLETODYM 0,05N truskawki
(x)-2-{E)-1-[(E)-chloroalliloksyimino] propylo}- 1,0N pomidory
5-{2-etylotio) propylo]-3-hydroksycykloheksan- 0,5N pozostate warzywa
2-on 0,2N ziemniaki
0,05N buraki cukrowe
0,05N rzepak”
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— poz. 186 otrzymuje brzmienie:
»186. KREZOKSYM METYLOWY 0,05 owoce cytrusowe
(E)-2-metoksyimino-(2-o-toliloksymetylofenylo)- 0,2 owoce ziarnkowe
octan metylu 0,05 owoce pestkowe
1,0 winogrona
1,0 truskawki
1,0 porzeczki, agrest
0,05 pozostate owoce
0,2 oliwki
0,5 pomidory, oberzyna
1,0 papryka
0,2 melony i inne dyniowate z niejadalng
skorka
5,0 pory
0,05 pozostate warzywa
0,1 nasiona roslin oleistych
0,05 ziemniaki
0,1 orzechy
0,1 herbata
0,1 chmiel
0,05 pozostate srodki spozywcze
pochodzenia roslinnego”
— poz. 190 otrzymuje brzmienie:
»190. LAMBDA-CYHALOTRYNA 0,1 grejpfruty, pomarancze, pomelo
produkt reakcji zawierajgcy rowne ilosci: 0,2 cytryny, limonki, mandarynki,
(2-(1R)-cis-3-(2-chloro-3,3,3-trifluoro- w tym klementynki i inne hybrydy
propenylo)-2,2-dimetylocyklopropanokarbo- 0,02 pozostate owoce cytrusowe
ksylanu (S)-a-cyjano-3-fenoksybenzylu 0,1 owoce ziarnkowe
i (2-(1S)-cis-3-(2-chloro-3,3,3-trifluoro- 0,2 morele, brzoskwinie, w tym nektarynki
-propenylo)-2,2-dimetylocyklopropanokarbo- i podobne hybrydy
-ksylanu (R)-a-cyjano-3-fenoksybenzylu 0,1 pozostate owoce pestkowe
0,2 winogrona
0,5 truskawki
0,1 porzeczki, agrest
0,2 dzikie jagody i dzikie owoce
0,02 pozostate owoce
0,1 seler — korzen, rzodkiewki
0,05 cebula dymka
0,1 pomidory, papryka
0,5 oberzyna
0,1 dyniowate z jadalng skorka (ogorki)
0,05 dyniowate z niejadalng skorka
(melon, dynia, arbuz)
0,05 stodka kukurydza
0,1 brokuty, kalafiory
0,05 brukselka
0,2 kapusta gtowiasta
1,0 kapusta pekinska, jarmuz, satata
i podobne, w tym endywia
0,5 szpinak, botwina i podobne
0,3 seler, por
0,02 pozostate warzywa
1,0 ziota
0,2 fasola w strgku
0,02 fasola bez strgka
0,2 groch
0,05 orzechy
0,02 grzyby uprawowe
0,5 grzyby dziko rosnace
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0,02 nasiona roslin oleistych
0,02 ziemniaki
1,0 herbata
10,0 chmiel
0,02 pozostate produkty pochodzenia
roslinnego”

— po poz. 198a dodaje sie poz. 198b w brzmieniu:

»198b. MEPANIPIRYM 0,01N owoce cytrusowe
(mepanipyrim i jego metabolit (2-anilino-4-2- 0,01N owoce ziarnkowe, owoce pestkowe
hydroksypropyl)-6-metylopirymidyna 3,0N winogrona
wyrazone jako mepanipyrim) 2,0N truskawki
N-(4-metylo-6-prop-1-ynylopirymidyn-2-ylo) ani- 0,01N pozostate owoce
lina 1,0N pomidory

0,01N pozostate warzywa

0,01N orzechy

0,02N nasiona roslin oleistych

0,01N ziemniaki

0,02N herbata

0,02N chmiel

0,01N pozostate srodki spozywcze pochodzenia

roslinnego”

— poz. 202 otrzymuje brzmienie:

»202. METALAKSYL 0,5 owoce cytrusowe
(w tym inne mieszaniny izomeréw metalaksylu 1,0 owoce ziarnkowe
z uwzglednieniem metalaksylu-m) 2,0 winogrona stofowe
(suma izomeréw) (x)-N-(2-metoksyacetylo) 1,0 winogrona winne
-N-(2,6-ksylilo)-DL-alaninian metylu 0,5 truskawki
0,05 pozostate owoce
0,1 marchew, pasternak, chrzan, rzodkiewka
0,2 cebula dymka
0,5 czosnek, cebula, cebula szalotka
0,2 pomidory
0,5 papryka
0,5 ogorki
0,2 melony, arbuzy
0,1 brokuty, kalafior i inne odmiany
1,0 kapusta gtowiasta
0,2 jarmuz, pory
2,0 satata
1,0 endywia
0,3 cykoria
1,0 ziota
0,05 pozostate warzywa
0,05 orzechy
0,1 nasiona roslin oleistych
0,05 ziemniaki
0,1 herbata
10,0 chmiel
0,05 pozostate srodki spozywcze pochodzenia
roslinnego”
— po poz. 207 dodaje sie poz. 207a w brzmieniu:
,207a. METKONAZOL 0,1N rzepak”

(1RS, 5RS; 1RS, 5SR)-5-(4-chlorobenzylo)-2,2-
dimetylo-1-(1,2,4-triazol-1-ilometylo) cyklopentanol
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— poz. 212 otrzymuje brzmienie:

»212. METOMYL 0,5 grejpfruty, pomarancze, pomelo
(suma metomylu i tiodikarbu wyrazona jako 1,0 cytryny, limonki, mandarynki
metomyl) w tym klementynki i inne hybrydy
S-metylo-N-(metylokarbamoiloksy)tioacetamid 0,05 pozostate owoce cytrusowe
0,2 owoce ziarnkowe
0,2 morele, brzoskwinie w tym nektarynki
i podobne hybrydy
0,1 wisnie, czeresnie
0,5 sliwki
0,05 pozostate owoce pestkowe
0,05 winogrona stofowe
1,0 winogrona winne
0,05 truskawki
0,05 pozostate owoce
0,5 rzodkiewki
0,5 pomidory, oberzyna
0,2 papryka
0,2 brokuty
2,0 satata, szpinak, botwina i podobne
0,05 pozostate warzywa
2,0 ziota
0,1 orzeszki ziemne, nasiona soi,
nasiona bawetny
0,05 pozostate nasiona roslin oleistych
0,05 orzechy
0,05 ziemniaki
0,1 herbata
10,0 chmiel
0,05 pozostate produkty pochodzenia
roslinnego”

— poz. 239 otrzymuje brzmienie:

,239. PIRYMIKARB 0,5N owoce

(suma pirymikarbu, demetylopirymikarbu 1,0N warzywa lisciowe i todygowe

i dimetyloformamidopirymikarbu) 0,5N pozostate warzywa
dimetylotiokarbaminian 2-dimetylopirymidyn-4-ylu 0,01N orzechy laskowe, orzechy wtoskie”

— po poz. 245 dodaje sie poz. 245a w brzmieniu:

.245a. PROPACHIZAFOP 0,05N owoce
(R)-2 [4-(6-chlorochinoksalin-2-yloksy)fenoksy]- 0,05N warzywa
propian 2-izopropylidenoaminooksyetylu 0,05N buraki cukrowe
0,05N rzepak
0,05N ziemniaki”

— poz. 247 otrzymuje brzmienie:

»247. PROPAMOKARBU CHLOROWODOREK 1,0N pomidory

chlorowodorek 3-(dimetyloamino) propylo- 1,0N ogorki

karbaminian propylu 15,0N satata
0,2N cebula
0,2N ziemniaki”
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— po poz. 250 dodaje sie poz. 250a w brzmieniu:

.250a. PROPOKSYKARBAZON 0,02N owoce, warzywa
(propoksykarbazon, 0,02N nasiona roslin oleistych
jego sole i 2-hydroksy-propoksy-propoksykarbazon 0,02N orzechy
liczone jako propoksykarbazon) 0,02N ziemniaki
metylo 2-(4,5-dihydro-4-metylo-5-okso-3-propoksy- 0,05N herbata
1H-1,2,4-triazol-1-yl) karboksamido-sulfonylobenzen 0,05N chmiel
0,02N pozostate srodki spozywcze pochodzenia
roslinnego”
— poz. 253 otrzymuje brzmienie:
»253. PYMETROZYNA 0,3 owoce cytrusowe
(E)-4,5-dihydro-6-metylo-4-(3-piridylometylene- 0,02 owoce ziarnkowe
amino)-1,2,4-trazino-3 (2H)-on 0,05 morele, brzoskwinie w tym nektarynki
i podobne hybrydy
0,02 pozostate owoce pestkowe
0,02 pozostate owoce
0,5 pomidory, oberzyna
1,0 papryka
0,5 dyniowate z jadalng skorka (ogorki)
0,2 dyniowate z niejadalng skorka (melony,
dynie, arbuzy)
0,05 kapusta gtowiasta
0,1 jarmuz
1,0 satata i podobne, w tym endywia
0,02 pozostate warzywa
1,0 ziota
0,05 nasiona bawetny
0,02 pozostate nasiona roslin oleistych
0,02 ziemniaki
0,02 orzechy
0,1 herbata
5,0 chmiel
0,02 pozostate srodki spozywcze pochodzenia
roslinnego”
— poz. 255a otrzymuje brzmienie:
»255a. PYRAKLOSTROBINA 1,0N owoce cytrusowe
metylo N-{2-[1-(4-chlorofenylo)-1H-pyrazol-3- 0,02N owoce ziarnkowe
iloksymetylo] fenylo}(/N-metoksy)karbaminian 0,2N wisnie, czeres$nie
0,02N pozostate owoce pestkowe
0,5N truskawki
2,0N winogrona na wino
0,02N winogrona stotowe
0,05N mango, papaja
0,02N pozostate owoce
02N czosnek, cebula, cebula szalotka
2,0N satata i podobne, w tym endywia
0,02N pozostate warzywa
0,3V nasiona roslin strgczkowych
0,02N nasiona roslin oleistych
0,02N ziemniaki
0,05N herbata
0,05N chmiel
1,0N orzechy pistacjowe
0,02N pozostate orzechy
0,02N pozostate srodki spozywcze pochodzenia

roslinnego”
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— po poz. 261 dodaje sie poz. 261a w brzmieniu:

»261a. TAU-FLUWALINAT 0,2N owoce ziarnkowe
(R)-2-[2-chloro-4-(triluorometylo) anilino]-3- 0,02N rzepak”
metylobutanian (RS)-cyjano(3-fenoksyfenylo)-

metylu

— po poz. 267 dodaje sie poz. 267a w brzmieniu:

.267a. TEPRALOKSYDYM 0,5N marchew

(ZE)-(RS)-2-{1-[(2E)-3-chloroalliloksyimino] 0,5N cebula

propylo}-3-hydroksy-5-tetra-hydropiran-4- 0,1N buraki cukrowe

ylocykloheks-2-enon 1,0N warzywa straczkowe
0,5N ziemniaki”

— poz. 273 otrzymuje brzmienie:

,273. TIABENDAZOL 5,0 owoce cytrusowe
2-(tiazol-4-ylo)benzimidazol 5,0 jabtka, gruszki
0,05 pozostate owoce ziarnkowe
15,0 awokado
5,0 banany, mango
10,0 papaja
0,05 pozostate owoce
15,0 maniok, stodkie ziemniaki, jam
5,0 brokuty
0,05 pozostate warzywa
10,0 grzyby uprawowe
0,05 grzyby dziko rosnace
0,05 nasiona roslin oleistych
0,1 orzechy
0,05 ziemniaki wczesne
15,0 ziemniaki pozne
0,1 herbata
0,1 chmiel
0,05 pozostate produkty pochodzenia
roslinnego”

— poz. 273b otrzymuje brzmienie:

»273b. TTAMETOKSAM 0,1N owoce ziarnkowe
3-(2-chloro-1,3-triazol-5-ilometylo)-5-metylo- 0,05N burak cukrowy
1,3,5-oksadiazinan-4-ylideno(nitro)amina 0,05N rzepak

0,1N ziemniaki”

— poz. 275 otrzymuje brzmienie:

.275. TIODIKARB 0,5 grejpfruty, pomarancze, pomelo
(suma metomylu i tiodikarbu wyrazona 1,0 cytryny, limonki, mandarynki
jako metomyl) w tym klementynki i inne hybrydy
S-metylo-N-(metylokarbamoiloksy)tioacetamid 0,05 pozostate owoce cytrusowe

0,2 owoce ziarnkowe

0,2 morele, brzoskwinie w tym nektarynki

i podobne hybrydy

0,1 wisnie, czeresnie

0,5 pozostate owoce pestkowe

0,05 winogrona stotowe

1,0 winogrona winne

0,05 truskawki
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0,05 pozostate owoce

0,5 rzodkiewki

0,5 pomidory, oberzyna

0,2 papryka

0,2 brokuty

2,0 satata, szpinak, botwina i podobne

0,05 pozostate warzywa

2,0 ziota

0,1 orzeszki ziemne, nasiona soi,
nasiona bawetny

0,05 pozostate nasiona roslin oleistych

0,05 orzechy

0,05 ziemniaki

0,1 herbata

10,0 chmiel

0,05 pozostate produkty pochodzenia

roslinnego”

— po poz. 290 dodaje sie poz. 290a i 290b w brzmieniu:

»290a. TRIFLUSULFURON METYLU
kwas 2-[4-dimetyloamino-6-(2,2,2-trifluoro- 0,05N buraki cukrowe
etoksy)-1,3,5-triazyn-2-ylokarbamoilosulfamoilo]
-3-metylobenzoesowy
290b. TRIMETYLOSULFONIUM KATION 0,05 mandarynki, wigczajgc klementynki
(efekt zastosowania glifosatu) i inne hybrydy
kation trimetylosulfonium 0,5 pomarancze
0,05 pozostate owoce cytrusowe
1,0 oliwki (oliwa)
0,05 pozostate owoce
0,05 warzywa
0,05 grzyby uprawowe
20,0 grzyby dziko rosnace
0,05 orzechy
10,0 nasiona soi
0,05 pozostate nasiona roslin oleistych
0,05 warzywa strgczkowe
0,05 ziemniaki
0,05 herbata
0,05 chmiel
0,05 pozostate srodki spozywcze pochodzenia
roslinnego”

— poz. 293a otrzymuje brzmienie:

,293a. ZOKSAMID 0,02N owoce cytrusowe
3,5-dichloro-N-(3-chloro-1-etylo-1-metylo-2- 5,0N winogrona
oksypropylo)-4-metylobenzamid 0,02N pozostate owoce

0,5N pomidory

0,02N pozostate warzywa

0,02N warzywa stragczkowe

0,02N orzechy

0,05N nasiona roslin oleistych

0,02N ziemniaki

0,05N herbata

0,05N chmiel

0,02N pozostate srodki spozywcze pochodzenia

roslinnego”
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b) w objasnieniach po poz. 17 dodaje sie poz. 18 w brzmieniu:

. 18. Przyprawy — nasiona kminku, nasiona jatowca, gatka muszkatotowa, pieprz (czarny, biaty), laska

wanilii i inne.”;

3) w zataczniku nr 2 do rozporzadzenia w czesci A w tabeli:

a) po poz. 3 dodaje sie poz. 3a w brzmieniu:

~3a. ACETOCHLOR 0,02N kukurydza”
2-chloro-2'etylo-6'-metylo-N-(etoksymetylo) aceta-
nilid
b) poz. 26 otrzymuje brzmienie:
»26. BROMOKSYNIL 0,1 kukurydza
(wtaczajac jego estry wyrazone jako bromoksynil) 0,05 pozostate ziarno zb6z"”
3,5-dibromo-4-hydroksybenzonitryl
c) poz. 28a otrzymuje brzmienie:
,28a. CHINOKSYFEN 0,02 pszenica, zyto, pszenzyto
5,7-dichloro-4-(p-fluorofenoksy)hinolina 0,2 jeczmien, owies
0,02 pozostate ziarno zb6z”
d) po poz. 38 dodaje sie poz. 38a w brzmieniu:
»~38a. CHLOROPROFAM 0,02N ziarno zb6z”
(chloroprofam i 3-chloroanilina wyrazone jako
chloroprofam)
3-chlorofenylokarbaminian izopropylu
e) po poz. 67 dodaje sie poz. 67a w brzmieniu:
.67a. DIFENOKONAZOL 0,02N ziarno zb6z z wyjatkiem kukurydzy”
1-(2-[4-(4-chlorofenoksy)-2-chlorofenylo]-4-
metylo-1,3-dioksolan-2-ylometylo)-1H-1,2,4-triazol
f) poz. 70 otrzymuje brzmienie:
,70. DIKAMBA 0,01N kukurydza
kwas 3,6-dichloro-2-metoksybenzoesowy o,3N pozostate ziarno zb6z”
g) poz. 72a otrzymuje brzmienie:
»~72a. DIMOKSYSTROBINA 0,1N pszenica
(E)-2-(metoksyimino)-N-metylo-2-[a-(2,5- 0,1N zyto”
ksyloksy)-o-tolylo]Jacetamid
h) po poz. 72a dodaje sie poz. 72b w brzmieniu:
.12b. DIMETENAMID-P 0,01N ziarno zb6z”

(wtgczajgc inne mieszaniny izomeroéw,
suma izomeréw)
(S)-2-chloro-N-(2,4-dimetylo-3-tienylo)-N-(2-
metoksy-1-metyloetylo)acetamid
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i) po poz. 87 dodaje sie poz. 87a w brzmieniu:

»87a. FENITROTION
tiofosforan O, O-dimetylo-O-3-metylo-4-nitrofenu

10,0N

ziarno zb6z z wyjatkiem kukurydzy”

i) po poz. 93 dodaje sie poz. 93a w brzmieniu:

»93a. FIPRONIL
(x)-5-amino-1-(2,6-dichloro-4-trifluorometylo-
fenylo)-trifluorometanosulfinylo-pirazol-4-ilo-3-
karbonitryl

0,02N

ziarno zbo6z"”

k) po poz. 94 dodaje sie poz. 94a w brzmieniu:

.94a. FLAZASULFURON
1-(4-4,6-dimetoksypirimidyn-2-ylo)-3-(3-
trifluorometylo-2-pirydylosulfonylo)mocznik

0,02N

ziarno zboz"”

I) po poz. 95 dodaje sie poz. 95a w brzmieniu:

»,95a. FLUCHINKONAZOL
3-(2,4-dichlorofenylo)-6-fluoro-2-(1H-1,2,4-
triazol-1-ilo)-chinazolin-4 (3H)-on

0,05N

ziarno zb6z z wyjatkiem kukurydzy”

m) po poz. 96a dodaje sie poz. 96b w brzmieniu:

,96b. FLUDIOKSONIL
4-(2,2-difluorobenzo [1,3]-dioksol-4-ilo)-1H-
pirolo-3-karbonitryl

0,05N

ziarno zbo6z"”

n) po poz. 102 dodaje sie poz. 102a w brzmieniu:

»102a. FLURTAMON
(RS)-5-metyloamino-2-fenylo-4-(3-trifluoro-
metylofenylo) furan-3-on

0,02N

ziarno zboz"”

0) poz. 108 otrzymuje brzmienie:

»108. GLIFOSAT
N-(fosfonometylo)glicyna

pszenica, zyto, pszenzyto
jeczmien, owies, sorgo
kukurydza

pozostate ziarno zb6z”

p) poz. 120a otrzymuje brzmienie:

»120a. IZOKSAFLUTOL 0,05N kukurydza”
5-cyklopropylo-4-(2-metanosulfonylo-4-trifluoro-
metylobenzoilo)izoksazol
r) po poz. 121b dodaje sie¢ poz. 121c w brzmieniu:
»121c. JOKSYNIL 0,05N ziarno zb6z”

(wtagczajac jego estry wyrazone jako joksynil)
4-hydroksy-3,5-dijodobenzonitryl
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s) po poz. 137 dodaje sie poz. 137a w brzmieniu:

»137a. MEPANIPYRIM 0,01N
(mepanipyrym i jego metabolit (2-anilino-4-(2-
hydroksypropyl)-6-metylopirymidyn wyrazony
jako metanipyrym)
N-(4-metylo-6-prop-1-ynylopyrymidyn-2-ylo)
anilina

ziarno zbo6z”

t) poz. 141 otrzymuje brzmienie:

»141. METALAKSYL 0,05
(w tym inne mieszaniny izomerow metalaksylu
z uwzglednieniem metalaksylu-m)

(suma izomerow)
(+)-N-(2-metoksyacetylo)-N-(2,6-ksylilo)-DL-
-alaninian metylu

ziarno zbo6z"”

u) po poz. 143a dodaje sie poz. 143b w brzmieniu:

,143b. METKONAZOL 0,05N
(1RS, 5RS; 1RS, 5SR)-5-(4-chlorobenzylo)-2,2-di-
metylo-1-(1,2,4-triazol-1-ilometylo) cyklopentanol

ziarno zb6z z wyjatkiem kukurydzy”

w) po poz. 146a dodaje sie poz. 146b w brzmieniu:

»146b. METOSULAM 0,01N
2', 6'-dichloro-5,7-dimetoksy-3'-metylo [1,2,4]-
triazolo [1,5]-pirymidyno-2-sulfonoanilid

ziarno zboz"”

z) po poz. 160 dodaje sie poz. 160a w brzmieniu:

»160a. PINOKSADEN 0,5N
8-(2,6-dietyl-4-metylofenylo)-9-okso-1,2,4,5-
tetrahydro-9H-pirazolo [1,2-d][1,4,5] oksadiazepin
-7-yloester kwasu 2,2-dimetylopropionowego

ziarno zb6z”

za) po poz. 168 dodaje sie poz. 168a w brzmieniu:

,168a. PROKWINAZID 0,01N
6-jodo-2-proksy-3-propylo-3H-kwinazolino-4-on

ziarno zboz"”

zb) po poz. 171 dodaje sie poz. 171a w brzmieniu:

»171a. PROPOKSYKARBAZON 0,02N
(propoksykarbazon, jego sole i 2-hydroksy-
propoksy-propoksykarbazon liczone jako
propoksykarbazon)

metylo 2-(4,5-dihydro-4-metylo-5-okso-3-propo-
ksy-1H-1,2,4-triazol-1-yl)karboksamidosulfonylo-
benzen

ziarno zbo6z”

zc) poz. 176a otrzymuje brzmienie:

»176a. PYRAKLOSTROBINA 0,1
metylo N-{2-[1-(4-chlorofenylo)-1H-pyrazol-3- 0,3
iloksymetylo] fenylo}(N-metoksy)karbaminian 0,02

pszenica, zyto, pszenzyto
jeczmien, owies
pozostate ziarno zb6z”
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zd) po poz. 199c dodaje sie poz. 199d w brzmieniu:

»199d. TRIMETYLOSULFONIUM KATION
(efekt zastosowania glifosatu)
kation trimetylosulfonium

5,0N

pszenica, zyto, pszenzyto

10,0N jeczmien, owies

0,05N

pozostate ziarno zb6z”

ze) po poz. 201 dodaje sie poz. 201a w brzmieniu:

.201a. ZOKSAMID
3,5-dichloro-N-(3-chloro-1-etylo-1-metylo-2-
oksypropylo)-4-metylobenzamid

0,02N

ziarno zbo6z"”

4) w zataczniku nr 3 do rozporzadzenia:
a) w czesci A w tabeli:
— po poz. 8a dodaje sie poz. 8b w brzmieniu:

,,8b. BROMOKSYNIL

(wtgczajac jego estry wyrazone jako
bromoksynil)
3,5-dibromo-4-hydroksybenzonitryl

0,05 mieso
0,2 podroby

0,01

— po poz. 9 dodaje sie poz. 9a w brzmieniu:

»9a. CHINOKSYFEN
5,7-dichloro-4-(p-fluorofenoksy)hinolina

0,2

0,05

0,02”

— po poz. 14 dodaje sie poz. 14a w brzmieniu:

»14a. CHLOROPROFAM
(chloroprofam i kwas 4’-hydroksy
-chloroprofam-O-sulfoniowy (4-HSA)
wyrazone jako chloroprofam)
3-chlorofenylokarbaminian izopropylu

0,05 mieso,
watroba
0,2 nerki

0,2

— po poz. 37b dodaje sie poz. 37¢c w brzmieniu:

~37¢c. JOKSYNIL

(wtgczajac jego estry wyrazone jako
joksynil)
4-hydroksy-3,5-dijodobenzonitryl

0,05 mieso,
0,2 podroby

0,01

— po poz. 51 dodaje sie poz. 51a w brzmieniu:

~b1a. PYRAKLOSTROBINA

metylo N-{2-[1-(4-chlorofenylo)-1H-
pyrazol-3-iloksymetylo] fenylo}{ N-meto-
ksy)karbaminian

0,05

0,01

0,05”

— po poz. 58 dodaje sie poz. 58a w brzmieniu:

»,b8a. TRIMETYLOSULFONIUM KATION
(efekt zastosowania glifosatu)
kation trimetylosulfonium

0,2 mieso i nerki
cielece
0,5 watroba ciele

0,1 nerki drobiowe

0,05 pozostate
produkty

0.1

ca

0,01
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b) w czesci B w tabeli poz. 36 otrzymuje brzmienie:
,36. GLIFOSAT 2,0 nerki cielece 0,01 0,01”

N-(fosfonometylo)glicyna

0,2 watroba cieleca
0,5 nerki wieprzowe
0,1 nerki drobiowe

0,05 pozostate

produkty

§ 2. 1. Narodowe najwyzsze dopuszczalne pozio-
my pozostatosci chemicznych srodkdw ochrony roslin
oznaczone symbolem (N) okreslone w:

1) zataczniku nr 1 do rozporzadzenia w poz. 3ba,
38b, 98a, 134a, 141a, 173, 198b, 250a, 255a, 293a,
w brzmieniu ustalonym w niniejszym rozporza-
dzeniu,

2) zatagczniku nr 2 do rozporzadzenia w poz. 38a,
72b, 94a, 102a, 121c, 137a, 171a, 199d, 201a,
w brzmieniu ustalonym w niniejszym rozporza-
dzeniu

— z dniem 21 kwietnia 2007 r. stajg sie wspolnotowy-
mi najwyzszymi dopuszczalnymi poziomami pozo-
statosci chemicznych srodkéw ochrony roslin.

2. Z dniem 21 kwietnia 2007 r. przy najwyzszych
dopuszczalnych poziomach pozostatosci chemicznych
srodkéw ochrony roslin, o ktérych mowa w ust. 1,
uchyla sie oznaczenie symbolem ,N”.

8 3. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po upty-
wie 14 dni od dnia ogtoszenia, z tym ze & 1 pkt 2 w za-
kresie dotyczagcym poz. 53, 153 i 290b, pkt 3 w zakresie
dotyczacym poz. 26, 28a, 108 i 176a oraz pkt 4 wcho-
dza w zycie z dniem 21 kwietnia 2007 r.

Minister Zdrowia: Z. Religa

719
OBWIESZCZENIE MARSZAtKA SEJMU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

z dnia 24 maja 2006 r.

o sprostowaniu btedu

Na podstawie art. 17 ust. 2a ustawy z dnia 20 lip-
ca 2000 r. o ogtaszaniu aktdw normatywnych i niekto-
rych innych aktéw prawnych (Dz. U. z 2005 r. Nr 190,
poz. 1606 i Nr 267, poz. 2253 oraz z 2006 r. Nr 73,
poz. 501 i Nr 104, poz. 708) w ustawie z dnia 7 kwiet-
nia 2006 r. o zmianie ustawy — Prawo zamdéwien pu-
blicznych oraz ustawy o odpowiedzialnosci za naru-
szenie dyscypliny finanséw publicznych (Dz. U. Nr 79,
poz. 551) w art. 1 w pkt 55 dotyczgcym art. 92 ust. 1 za-
miast brzmienia:

»1. Niezwtocznie po wyborze najkorzystniejszej ofer-
ty zamawiajgcy zawiadamia wykonawcéw, ktorzy
ztozyli oferty, o:

1) wyborze najkorzystniejszej oferty, podajac na-
zwe (firme) i adres wykonawcy, ktérego oferte
wybrano, i uzasadnienie jej wyboru,

2) wykonawcach, ktérych oferty zostaty odrzuco-
ne, podajgc uzasadnienie faktyczne i prawne,

3) wykonawcach, ktérzy zostali wykluczeni z po-
stepowania o udzieleniu zamadwienia, podajac
uzasadnienie faktyczne i prawne

— jezeli postepowanie jest prowadzone w trybie
przetargu nieograniczonego, negocjacji bez
ogtoszenia albo zapytania o cene.”

powinien mieé¢ brzmienie:

»1. Niezwtocznie po wyborze najkorzystniejszej ofer-
ty zamawiajacy zawiadamia wykonawcéw, ktorzy
ztozyli oferty, o:

1) wyborze najkorzystniejszej oferty, podajac na-
zwe (firme) i adres wykonawcy, ktérego oferte
wybrano, i uzasadnienie jej wyboru,

2) wykonawcach, ktérych oferty zostaty odrzuco-
ne, podajgc uzasadnienie faktyczne i prawne,

3) wykonawecach, ktdrzy zostali wykluczeni z po-
stepowania o udzielenie zamodwienia, podajac
uzasadnienie faktyczne i prawne — jezeli po-
stepowanie jest prowadzone w trybie przetar-
gu nieograniczonego, negocjacji bez ogtosze-
nia albo zapytania o cene.”.

Marszatek Sejmu: M. Jurek
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